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SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID 

Teema: NÕUKOGU OTSUS, millega määratakse kindlaks ühelt poolt Euroopa 
Ühenduse ning teiselt poolt Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina 
omavalitsuse nimel toimiva Palestiina Vabastusorganisatsiooni (PVO) 
vahelise kaubandust ja koostööd käsitleva Euroopa – Vahemere piirkonna 
ajutise assotsiatsioonilepinguga asutatud ühiskomitees Euroopa Liidu 
nimel võetav seisukoht ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Jordani 
Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse vahelise kirjavahetuse 
vormis lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud 
põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodete kaubanduse edasist 
liberaliseerimist) punktis A sätestatud ajutiste muudatuste kehtivuse 
pikendamise kohta 
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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2021/…, 

…, 

millega määratakse kindlaks ühelt poolt Euroopa Ühenduse ning teiselt poolt  

Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse nimel toimiva  

Palestiina Vabastusorganisatsiooni (PVO) vahelise kaubandust ja koostööd käsitleva  

Euroopa – Vahemere piirkonna ajutise assotsiatsioonilepinguga asutatud ühiskomitees  

Euroopa Liidu nimel võetav seisukoht ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt  

Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse vahelise kirjavahetuse vormis  

lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala  

ja kalandustoodete kaubanduse edasist liberaliseerimist) punktis A sätestatud ajutiste  

muudatuste kehtivuse pikendamise kohta 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 lõike 4 esimest lõiku 

koostoimes artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Liit sõlmis ühelt poolt Euroopa Ühenduse ning teiselt poolt Jordani Läänekalda ja Gaza 

sektori Palestiina omavalitsuse nimel toimiva Palestiina Vabastusorganisatsiooni (PVO) 

vahelise kaubandust ja koostööd käsitleva Euroopa – Vahemere piirkonna ajutise 

assotsiatsioonilepingu (edaspidi „ajutine assotsiatsioonileping“) nõukogu otsusega 

97/430/EÜ1 ning see jõustus 1. juulil 1997. 

(2) Ajutise assotsiatsioonilepingu artikli 63 lõikega 1 asutati Euroopa Liidu ‒ Palestiina 

omavalitsuse kaubanduse ja koostöö ühiskomitee, millel on õigus ajutises 

assotsiatsioonilepingus sätestatud juhtudel teha siduvaid otsuseid. 

                                                 

1 Nõukogu 2. juuni 1997. aasta otsus 97/430/EÜ Euroopa Ühenduse ning Jordani läänekalda 

ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse nimel toimiva Palestiina Vabastusorganisatsiooni 

(PVO) vahelise kaubandust ja koostööd käsitleva Euroopa–Vahemere piirkonna ajutise 

assotsiatsioonilepingu sõlmimise kohta (EÜT L 187, 16.7.1997, lk 1). 
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(3) Nõukogu otsusega 2011/824/EL1 sõlmis liit ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt 

Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse vahelise kirjavahetuse vormis 

lepingu, milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala 

ja kalandustoodete kaubanduse edasist liberaliseerimist ning millega muudetakse Euroopa 

Ühenduse ning Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse nimel toimiva 

Palestiina Vabastusorganisatsiooni (PVO) vahelist kaubandust ja koostööd käsitlevat 

Euroopa – Vahemere piirkonna ajutist assotsiatsioonilepingut (edaspidi „kirjavahetuse 

vormis leping”), ning see jõustus 1. jaanuaril 2012. Kirjavahetuse vormis lepingus 

sätestatud ajutise assotsiatsioonilepingu ajutiste muudatuste (edaspidi „ajutised 

muudatused“) kehtivus lõpeb 31. detsembril 2021. 

(4) Vastavalt kirjavahetuse vormis lepingu punkti C alapunktile 1a võib ühiskomitee teha 

otsuse ajutiste muudatuste kehtivuse pikendamise kohta. 

                                                 

1 Nõukogu 20. oktoobri 2011. aasta otsus 2011/824/EL ühelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt 

poolt Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse vahelise kirjavahetuse 

vormis lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, 

kala ja kalandustoodete kaubanduse edasist liberaliseerimist ning millega muudetakse 

Euroopa Ühenduse ning Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse nimel 

toimiva Palestiina Vabastusorganisatsiooni (PVO) vahelist kaubandust ja koostööd 

käsitlevat Euroopa – Vahemere piirkonna ajutist assotsiatsioonilepingut) sõlmimise kohta 

(ELT L 328, 10.12.2011, lk 2). 
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(5) Jordani Läänekaldal ja Gaza sektoris on endiselt vaja edendada majanduslikku ja 

sotsiaalset arengut. See on eriti oluline pärast hiljutisi kokkupõrkeid Gazas ja selle 

ümbruses. Jordani Läänekalda ja Gaza sektori majandusliku ja sotsiaalse arengu 

edendamine võib tugevdada poliitilist stabiilsust piirkonnas. Kirjavahetuse vormis leping 

sõlmiti esialgu kümneks aastaks. Võttes arvesse, et majandusraskused Jordani Läänekaldal 

ja Gaza sektoris püsivad, on vaja suurendada stabiilsust ja planeerimiskindlust. Seda 

võimaldaks kõige paremini kirjavahetuse vormis lepingu pikendamine kümne aasta võrra. 

Seepärast tuleks ajutiste muudatuste kehtivust pikendada kümne aasta võrra. 

(6) Ühiskomitees kavatsetakse teha otsus pikendada ajutiste muudatuste kehtivust kümne aasta 

võrra. 

(7) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel ühiskomitees võetav seisukoht, kuna 

ühiskomitee otsus ajutiste muudatuste pikendamise kohta on liidule siduv. 

(8) Liidu võetav seisukoht ühiskomitees peaks seetõttu põhinema ühiskomitee otsuse eelnõul, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 



 

 

14490/21    KAI/rv 5 

 RELEX.2.B  ET 
 

Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel ühelt poolt Euroopa Ühenduse ning teiselt poolt Jordani 

Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse nimel toimiva Palestiina 

Vabastusorganisatsiooni (PVO) vahelise kaubandust ja koostööd käsitleva Euroopa – Vahemere 

piirkonna ajutise assotsiatsioonilepinguga asutatud ühiskomitees ühelt poolt Euroopa Liidu ning 

teiselt poolt Jordani Läänekalda ja Gaza sektori Palestiina omavalitsuse vahelises kirjavahetuse 

vormis lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja 

kalandustoodete kaubanduse edasist liberaliseerimist) punktis A sätestatud ajutiste muudatuste 

kehtivuse pikendamise kohta, põhineb ühiskomitee otsuse eelnõul1. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 

                                                 

1 Vt dokument ST 14502/21 veebilehel http://register.consilium.europa.eu. 


		2021-12-14T11:09:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



